


que ’Eglise Catholique romaine com-
mémore par des messes.

A Yorigine, il était représenté vétu
d’une longue robe rouge, ornée de
galon doré, coiffé d’'une mitre pointue
d’évéque, chaussé de sandales et por-
tant une crosse. Lorsque sa réputation
s'étendit & 1’Europe occidentale, la
tradition s’élargit et il se vit gratifié
d’un 4ne, puis plus tard d’un cheval
blanc, comme monture, Enfin, selon
la coutume des gentilshommes espa-
gnols au moyen-ige, un jeune esclave
noir vint s’ajouter comme Serviteur,

chargé de porter les dons dans un
sac, au contenu inépuisable.

A D'époque ou I’Espagne dominait
les Pays-Bas (Belgique et Hollande),
Saint Nicolas fut adopté comme pa-
tron des enfants. La légende voulut
bientét qu'il vint chaque année d’Es-
pagne visiter les Pays-Bas, ou il
chevauchait par les rues, suivi de
Pierre le Noir, son esclave, pendant
la veillée du 5 décembre. Les enfants,
en se couchant, laissaient dans leurs
sabots du foin et des carottes, destinés
4 nourrir son cheval, tandis qu'il leur
déposerait des cadeaux. Sa venue était
une réjouissance réservée aux enfants,
les grandes personnes se trouvant
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exclues de ses bienfaits. C'était le
moment ou les enfants recevaient des
jouets et des jeux pour se distraire
durant les journées d’hiver, quand ils
étaient obligés de s’amuser a l’inté-
rieur,

Quand la Réforme protestante
s’étendit rapidement dans les Pays-
Bas, les gens s'attaquérent aux églises
catholiques, brisant les statues et de-
truisant ou recouvrant de plitre les
fresques qu'ils jugeaient idolatres.
Dans leurs efforts pour détruire les
signes extérieurs du catholicisme ro0-
main, ils abolirent 1’observance des
fétes commémorant les saints et les
symboles qui en consacraient le sou-
venir. Saint Nicolas, toutefois, faisait
partie intégrante des joies de l'en-
fance, aussi, lui Seul parmi tous les
saints, fut-il toléré et continua selon
la tradition, & arborer l'accoutrement
des anciens évéques lors de ses mys-
térieuses visites annuelles.

Tel demeure aprés deux cents ans
environ, ce bizarre accompagnement
des célébrations de Noé, Les orne-

ments ajoutés au cours du temps et
selon les circonstances s’éloignent
souvent de l'événement original,
mais, sans exception, ils sont destinés
a encourager la gaieté des réjouis-
sances, l’harmonie et la bonne vo-
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lonté, qui font Vesprit de Noél, Sa
célébration, telle que nous la connais-
sons, n’est guere logique et comporte
heaucoup d’artificiel, mais une vérité
demeure dans ’observance essentielle
et significative, qui en reste le centre.
Le Pere Nogl peut sembler avoir pris
plus d’importance que le Christ pour
le vulgaire, mais pour ceux qui écou-
tent en pénétrant I’obscurité du mythe
et de la 1égende, de la tradition et des

coutumes sociales, le message des
anges retentit plus fort que les chan-
sons populaires, Pour ceux qui voient,
I'Etoile de Bethléem brille d’un
éclat supérieur au clinquant ou aux
bougies paiennes et pour ceux qui
sentent, le plus magnifique cadeau de
tous est toujours le don que le Pére
nous a fait de Son Fils, non pour
condamner le monde, mais pour le
sauver. ¢

Les annees

« AR un enfant nous est ne, un
‘ fils nous est donné, et la do-

minaltion reposera Sur SOon
epaule ; on lappellera Adnu':‘ujba’e.
Conseiller, Dieu puissant, Pere éter-

nel, Prince de la paix.» (Esaie g:5).

Quelle déclaration sublime et poé-
tigue a faite le prophete Esaie
sept cents ans avant la venue du
Christ !

Le monde n’a pas fait attention a
ce drame émouvant lorsqu’il s’est
produit, mais le Ciel en a pris con-
naissance et a déclaré sa gloire.

Joseph aussi monta de la Galilée,
de la ville de Nazareth, pour se ren-
dre en Judée, dans la ville de David,
appelée Bethléem parce qu'il était de
la maison et de la famille de David,
afin de se faire inscrire avec Marie,
sa fiancée, qui était enceinte.

Pendant qu’ils étaient la, le temps
ot Marie devait accoucher arriva, et
elle enfanta son fils premier-né. Elle
I'emmaillota, et le coucha dans une
creche, parce qu’il n'y avait pas de
place pour eux dans I’hdtellerie.

[1y avait, dans cette méme contrée,
des bergers qui passaient dans les
champs les veilles de la nuit, pour
garder leurs troupeaux. Et voici, un
ange du Seigneur leur apparut, et la
oloire du Seigneur resplendit autour
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silencieuses

ELDEN L. WOOD
Comptable de la Mission

d’eux, 1ls furent saisis d’une grande
frayeur. Mais ’ange leur dit : « Ne
craignez point; car je vous annonce
une bonne nouvelle, qui sera pour tout
le peuple le sujet d’une grande joie:
c'est qu’aujourd’hui, dans la ville de
David, il vous est né un Sauveur, qui
est le Christ, le Seigneur, Et voici a
quel signe vous le reconnaitrez: vous
trouverez un enfant emmailloté et
couché dans une créche ».

Et soudain il se joignit a I’ange une
multitude de l’armée céleste louant
Dieu et disant:

Dieu lieux tres
? [frants,
Et paix sur la terre parmi les hommes

[gw'il agrée!

Gloire a dans les

Lorsque les anges les eurent quittés
pour retourner au ciel, les bergers se
dirent les uns aux autres : « Allons
jusqu’a Bethléem et voyons ce qui est
arrivé, ce que le Seigneur nous a fait
connaitre ». Ils y allerent en hate,
et ils trouvérent Marie et Joseph, et
le petit enfant couché dans la créche.

Luc 2 :4-16.

Dans des termes de beauté sans
apprét, c’est Luc qui nous donne la
description la plus précieuse de cet
événement sacré et glorieux ; mais il
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a |;1c‘~r[m pas de mention dans
rangile des trente années qui sui-
irent jusqu’au commencement de
I'eeuvre du Christ sur la terre. On
pourrait appeler cette période : « Les
années silencieuses ».

Nous savons que Jésus comme les
autres petits garcons de cette époque,
dut Jppu,ndu, un métier. Ce métier
lui convenait bien certes ; il convenait
qu’il devint charpentier. Celui qui
devait devenir le Constructeur par
excellence. Nous pouvons imaginer
que Peffort physique exigé par ce mé-
tier lui assura une abondante force
rorpmcllc Nous lisons : « Or, ’enfant
croissait et se fortifiait, I1 était rempli
de sagesse, et la gr .!u_‘ de Dieu était
sur lui ». Ceci, s’affirma lorsqu’il eut
douze ans, et Marie et Joseph l'em-
meneérent a Jérusalem pour la féte de
Piques, Au retour, s'apercevant qu’il
ne les avait pas suivis, ils revinrent
sur leurs pas et le trouvérent dans le
temple assis au milieu des docteurs,
qu’il étonnait par l'intelligence de ses
réponses. Comme ses parents lui
reprochaient de leur avoir donné de
I'inquietude, il leur répondit : « Ne
savez-vous pas qu'il faut que je
m’occupe des affaires de mon Pére 7 »

Bien que nous regrettions de ne pas
avoir plus de détails sur la jeunesse
du Christ, il vaut mieux connaitre
de source sire le peu que nous savons,
que d’avoir sur le compte de Jésus
des faits inventés comme ceux des
Evangiles Apocryphes. Les auteurs
de ces écr voulant prouver la divi-
nité du Christ, ont imaginé des fan-
taisies, par exemple qu'il allongea
une planche trop courte afin de la
faire servir, ou qu’il modela des moi-
neaux en argile et, frappant des
mains, les fit s’envoler, Ne vaut-il
pas mieux avoir ces « années silen-
cieuses » avec peu de Tenseigne-
ments, sauf que ce furent des années
de formation et de préparation pour
la grande mission qu'il était venu
accomplir sur la terre.

En ces jours de Noél, méditons
I'exemple du Christ pendant ses
années de jeunesse. Qu il nous guide,
nous qui sommes « jeunes » dans
I'immense espace dc I'éternité, qu'il
nous enseigne a nous former et a nous
préparer pour la grande mission que
nous avons A accomplir, Modelons
notre vie sur celle de lui qui est
mort pour que nous vivions.

L'Etoile
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N OEL ! Paix sur la terre aux
hommes de bonne volonté

A vous !

A moi !

Ce message nous parvient avec
deux mille ans d’dge. Il a changé
notre facon de vivre, de concevoir la
vie, il nous a donné un but, une rai-

son d’espérer, de comprendre — ce
qui est le commencement du bon-
heur — il nous a rapprochés les uns

des autres en rejettant notre égoisme,
en nous refusant désormais l’autori-
sation d'utiliser le trop facile : « Sei-
gneur, je ne suis pas le gardien de
mon fréere ». Il a fait de nous des
étres responsables vis-a-vis de Dieu,
vis-a-vis de notre frere, de notre pro-
chain, et vis-d-vis de nous-mémes.

Et il nous faut un 25 décembre
chaque année pour nous en souvenir ?
Ce message dont le monde féte la
révélation, dont le monde célebre la
Sainte apparition & grand renfort de
bougies, de cadeaux, de chants, de ga-
teaux, de cérémonies, de dindes,
de recueillement aussi quelquefois, de
tristesse ou de joie, ce message si
important pour nous, faut-il donc réel-
lement un 25 décembre pour l'avoir
présent & ’esprit ?

Noél — Paix sur la terre aux hom-
mes de bonne volonté...

Pour chacun au cours des années,
il a acquis une signification parti-
culiere : No€l en famille autour d’un
sapin scintillant de lumigres, primi-
tives mais chaudes et lumineuses bou-
gies, ou petites lampes électriques,
enfants récitant en balbutiant leurs
premiers poemes, Noél de tradition,
Noél de tous les solitaires diner
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Message de Noél

impersonnel et hatif au restaurant,
Noél ici ou ailleurs, Noél de guerre
ou de paix, Noél des gens heureux,
Noél de ceux qui, le cceur pesant,
comptent les années qui passent,
Noél des vieillards qui ne les comp-
tent plus, Noél de ceux qui donnent,
et de ceux qui regoivent, tous les
Noéls du monde qui chantent ou qui
pleurent, et toujours partout :

Le Message qui nait dans une cre-
che, qui grandira, se répandra, enva-
hira la terre, qui sauvera — Amour —
Paix.

Le Message dont des générations
d’étres humains ne l'ayant pas tou-
jours compris sentiront malgré tout
la grandeur cachée,

Le Message auque] ces mémes géné-
rations d’étres humains se raccroche-
ront comme 2 la lumiere qui sauve.

Le Message qui, depuis deux mille
ans, nous parvient inchangé mais tou-
jours vivant, toujours aussi troublant,
aussi exigeant, qui, s’adressant a tous
en général, atteint chacun en parti-
culier dans la profondeur la plus
intime de son ame.

Message de Noél qui dure du 25 dé-
cembre au prochain 25 décembre mais
que Si souvent nous avons enfoui
dans un repli caché de notre cceur
croyant le retrouver intact aprés un
sommeil d’un an et qui, 6 stupeur, a
mal résisté a 'oubli, message valable
pour tous et pour toutes a chaque
instant qui fuit mais qu’une fois I’an
Noél glorifie — Message de vie et
d’amour,

Paix sur la terre aux hommes de
bonne volonté | ¢

Marianne Contesse.
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Biographie

d’un nouvel apotre

'EST le 4 octobre que I’Ancien
C Richard L. Evans, a lige
de 47 ans, est devenu l'un des
Douze de ’Eglise de Jésus-Christ des
Saints des Derniers Jours, Une partie
des Autorités Générales depuis 'age
de trente-deux ans, il fut nommé au
Premier Conseil des Soixante-Dix en
octobre 1938, et depuis a servi dili-
gemment dans cet office.

Dans son nouveau poste comme l'un
des Douze Apdtres, 1’Ancien Evans
occupe la vacance occasionnée par la
mort de 1’Ancien Albert E. Bowen.

Le nouvel Apétre est trés connu
dans l'Eglise et dans le pays pour
ses contributions importantes dans le
domaine de la pensée littéraire et
religieuse, Il est particulidrement
connu pour son « Spoken Word » qui
est diffusé tous les dimanches matin
dans ’émission du Cheeur du Taber-
nacle a4 l'intention des Etats-Unis et
du Canada. Depuis plus d’un an, ces
articles ont paru réguliérement sur
la couverture de dos de ’Etoile. Ces
traits de philosopkie religieuse ont
été publiés en plusieurs volumes,
maintenant trés répandus,

Beaucoup d’autres activités mar-
quantes ont occupé son attention ces
quinze derniéres années comme Mem-
bre des Autorités Générales. Il fait
partie du comité d’édition de 1'/mpro-
vement Era (le magazine général de
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I’Eglise) et depuis plusieurs années,
il est Directeur du Bureau des Rensei-
gnements et Services de Guides Mis-
sionnaires 4 Temple Square.

C’est avec une grande expérience
dans le domaine des affaires, de
I’éducation, de la religion, de l’édi-
tion et des lois civiques, que frere
Evans arrive a ce nouveau poste.

Depuis sa prime jeunesse 1’Ancien
Evans est familiarisé avec les réalités
de Vexistence. Par le travail et la dili-
gence il apprit de bonne heure a faire
son propre chemin dans la vie. Il
naquit le 23 mars 1go6 a Salt Lake
City (Utah). I1 était le plus jeune de
neuf enfants ; il n’avait que dix se-
maines lorsque son pere fut tué
accidentellement, laissant la mere
seule pour subvenir aux besoins de
cette grande famille.

L’Ancien Evans a toujours été pro-
fondément attiré par 1’étude et il n'a
pu se permettre de suivre les cours
d'une école que grice a un dur labeur,
Depuis la fin de ses études primaires,
il ne se souvient pas d’avoir fréquenté
les classes sans travailler en dehors.
Pour se soutenir financierement, il
eut recours i toutes sortes d’acticités :
la culture et la vente de fleurs, la
vente de magazines, d’abonnements ;
il a fait aussi le marchand de soda,
le chauffeur de camion, le contréleur
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chemin de fer, de méme que I'impri-
meur, le speaker a la radio, etc...

Il fréquenta les lycées de Salt Lake
City ot il obtint des bourses d’études
et des promotions spéciales. Il fré-
quenta ’Université de 1921 a 1924.
Les qualités exceptionnelles qu’il
avait montrées aux « concours de
discussions » & I’école supérieure lui
avaient valu une bourse a 1’Univer-
sité,

En g126, il fut envoyé comme mis-
sionnaire en Grande-Bretagne. Il ser-
vit Six mois comme missionnaire
proprement dit, aprés quoi il fut
appelé au Bureau de la Mission
Européenne a Liverpool. I] y travailla
comme éditeur associé de I’ Etoile Mil-
{énaire. En méme temps, il commenga
une histoire de la Mission Britan-
nique dont une partie a paru dans
'Etoile Millénaire, Plus tard, il com-
pléta cette histoire qu'il a publié a
Poccasion du Centiéme AnniverSaire
de la fondation de la Mission Britan-
nique,

I1 fut aussi Secrétaire de la Mis-
sion Européenne sous la Présidence
de feu l’Ancien John A, Widtsoe.
Dans cet office, il eut le privilege de
visiter toutes les missions en Europe.
Lors d’un voyage qui dura six mois,
il visita onze pays, se déplacant en
automobile, en train ou en bateau.
Frére Evans obtint 4 Paris un permis
de conduire international et conduisait
lui-méme la voiture de la mission sur
Ia plus grande partie du parcours.

Apres un séjour de pres de trois ans
en Europe, il retourna aux Etats-
Unis en Septembre 192g. Il fut em-
ployé par la K. S. L. (station radio-
phonique locale de Salt Lake City)
comme speaker, ce qui lui permit de
reprendre ses études en cours du soir

Richard L. Evans.

a '"Université d’Utah. Il regut le
grade de Bachelier &s Arts en juin
1931, puis celui de Maitre &s Arts
(s’étant spécialisé en Economie Poli-
tique) en 1932. Tous ces diplémes lui
furent conférés avec mentions Fono-
rables.

Apres ses études, il fut successive
ment manager de production a la
K. S. L., superviseur des speakers et
directeur de publicité. Il se montrait
actif tant dans la direction des af-
faires que celle des programmes pour
1a0K: §. L.

En aoit 1933, il épousa, au Temple
de Salt Lake City, Alice Ruth Thorn-
ley, ils ont maintenant guatre fils, ¢
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l‘j'llili bien terminer l'année, ne
nous contentons pas d’une piété

sans: élan, d’une morale sans gran-
deur.; n’oublions pas que 'amour de
soi est naturel, mais l’amour pour

Dieu et pour le prochain, quel qu'il
soit, est surnaturel : c’est 1'idéal de la
religion. Soyons de ces surnaturels,
puisque beaucoup d’enire nous ont
des enfants a élever !

Faisons, nous autres femmes, de
la recherche de 1’idéal, notre passion.
« Dieu, le Souverain législateur, a
voulu l'ordre universel, mais ce qui
nous manque souvent, c’est l'inspi-
ration céleste. »

Ou sont les lévres frémissantes, ol
sont les fronts couverts de rougeurs,
a l'idée qu'on va profaner un lieu,
un objet sacré ! Soyons mnobles dans
tous nos faits et gestes, et la noblesse
qui sommeille chez les autres, se
réveillera au contact de la notre.

Ce n'est qu'aux sentiments vertueux
que nous devons les joies sans mélan-
ge. Comme le dit beaucoup mieux
Victor-Hugo

Ceux qui vivent, ce sont ceux qui lut-
itent, ce sont

Ceux dont un dessein noble emplit
[dme et le frond,

Ceux qui d'un haut destin gravissent
[Papre cime,

Ceux qui marchent pensifs épris d'un
[but sublime,

Ayant dewvant les yeux sans cesse,
[nuit et jour,

Ou quelque grand labeur ou quelque
lgrand amour,

Ceux dont le ceur est bon, ceux dont
[les jours sont pleins;

la wvivent, Seigneur, les autres,
~ lje les plains!

Ceu.
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N’envions rien nulle existence
n’est vraiment libre ici-bas ; nulle car
ritre n’est assez vaste, nul vol n’est
z grand, nulle aile ne suffit.
Croyons, demandons, espérons, mais...
en ayant prié

Economique...
pour aprés les fétes.

Pouding a la reine. Pour un moule
d’une contenance d’'un litre, prendre
4 petits pains au Sucre, un demi litre
de lait, 3 ceufs, 2 cuilliéres a soupe de
sucre, 80 grammes de raisins sultan,
’écorce rapée d’un citron, une poi-
gnée d’amandes moulues,

Couper les petits pains en deux,
les faire dorer trés légérement au four
avec quelques flocons de beurre, puis
les placer dans le moule par couches
en alternant avec les raisins, le lait,
le sucre et les ceufs battus ensemble
de méme que le citron. Faire cuire le
pouding au bain-marie 25 a 30 mi-
nutes. Le pouding & la reine se sert
le plus souvent chaud, mais il se sert
également froid avec créme ou sirop.®
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Les Etrangers

URANT le neuviéme mois de
D la vingt-troisitme année du

réegne de I’Empereur Showa,
le dieu de la moisson avait souri aux
rizieres de Hon Shou et pendant ce
mois, comme au cours de cent géné-
rations passées, les gens de notre
village entendaient la voix glacante
du grand froid. Chaque jour, son sif-
flement augmentait dans les pins
tordus qui abritent nos humbles
foyers. Dés le moment ou mon frére
ainé était revenu de la guerre, nous
avions travaillé ensemble aux ckamps
et cette année-1a promettait une abon-
dance exceptionnelle de patates dou-
ces et de riz.

Cette saison est agréable a Na-
roumi et tandis que Nobuo, du pied,
actionnait la pédale du battoir, j’ali-
mentais la batteuse en gerbes de riz.
Tout a coup, la roue s’arréta ; je
croyais que Nobuo était fatigué, mais
dans les autres champs, les batteuses
se turent aussi. J’apercus alors un
bizarre cortége, Deux hommes a 1’air
étranger, suivis d'un groupe de
curieux, traversaient le pont grincant
et pénétraient dans la ville,

- C’est vrai, Pére, j’ai vu les deux
grands Amerikajins, je tevenais de
I’école. Ils portaient leur abondant
bagage sur leur dos, comme des mois-
sonneurs de louage.

— Tais-toi, fillette. Laisse Hideo
terminer et veille 4 ne pas laisser
briler le riz du souper,

— Ils ne portaient point d’uniforme
et n’avaient point de fusil, mais ils
ont donné beaucoup de yens & Shimo-
zato San, le gros propriétaire, pour
demeurer dans son auberge. I1 a
raconté a tout le monde que c’étaient
des maitres chrétiens, venus d’Amé-
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rique pour enseigner aux gens du
village toutes sortes de choses curieu-
ses et étonnantes,

Un silence soudain avait rempli
notre petite maison, depuis les poutres
enfumées et le toit de chaume, jus-
qu’aux murs de plitre lézardés et au
sol couvert de nattes usées, La lueur
vacillante de la lampe faisait danser
une ombre profonde sur le visage
vieilli de notre pére et sa voix, quand
il parla, vibrait d’une étrange fureur.

— Hideo, tes paroles sont niaises,
méme pour un second fils, Depuis
que le Créateur a jeté son regard ici-
bas, depuis larc-en -ciel, depuis
qu’'lzunagi a formé ces iles de sa
lance en pierreries, c’est notre pays,
notre Japon ! Deés l'époque ou nos
ancétres sont venus avec leur longue
épée et les' plats de riz, ils ont
trouvé de la bonne terre et de clairs
ruisseaux dans cette contrée aux col-
lines de pin. Alors, notre peuple
replantait en chantant les pousses de
riz, jusqu'a ce que les souverains
Daimyo aient vu les pays et les terres
d’autre souverains. Alors, les guerres
ont sévi dans le royaume et l’an-
goisse, derriere chaque porte. La
marmite de riz n’a plus bouilli dans
les chaumiéres des villageois.

Notre grand Kami, pourtant, a
entendu les prieres proférées dans le
silence des cceurs et la paix et les
chants sont revenus, jusqu'a ce que...
Vous avez tous appris comment les
mémes vents, qui amenérent de Corée
les premiers disciples de Bouddha
ont poussé plus lar(]l a travers la Mer
Intérieure la guerre déchainée dans
ce Pays du Matin Calme: : Chaque
fois que les semences de 'avidité et
de la colére ont crii dans les coeurs
des mauvais souverains, des paroles
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habiles,et/de fausses idées nouv elles
ont conduit notre peuple au désas-
tre,

Mes fils, ‘'ma fille, -pouvez-vous sl
vite ‘oublier combien de nuits nous
avons dii nous abriter dans la forét,
et' votre .propre mere, tuée par les
bombes:d'un avion de guerre I Avez-
vous oublié la faim et le froid, quand
nos moissons étaient réquisitionnées
et que.::le charbon manguait, pour
cuire nos maigres rations 7. Certes,
Nobuo: se souvient des Iles du Soleil
Levant, ou la jeunesse fauchée du
Japon: demeure ensevelie. Ces iles,
oL son bras a été emporté ! Si ces
étrangers veulent maintenant habiter

4 Naroumi, que la famille de Yamada
Shataro poursuive son dur labeur
aux ,champs et qu’elle n’accorde

aucune attention 2 leurs paroles étran-
geres !

E jour suivant, mon frére ainé et
L moi, ayant a "surveiller le range-
ment des derniers sacs de riz au gre-
nier, n'avons pas trouvé le temps de
jouir a ‘loisir de la saison ou les
feuilles prennent leurs coloris d’au-
tomne. Les gens circulaient mainte-
nant plus vite dans les rues étroites
(111 village et traversaient les vagues

’enfants entourant les charrettes ou
’on vend des nouilles et des marrons.

Le soir, d’humbles feux d’artifices
.ulllqsucm au-dessus de la riviere
l)oueu e, aux abords dv la ville, et le
Festival d’Automne s’annongait par
le son des tambours et des flites de
bambou sur la place du village.

Un flot de kimonos aux teintes
vives coulait des portes a glissiéres
et se répandait dans les rues étroites
4 la lueur des lanternes. Nobuo et
moi avions été entrainés par la foule
avec notre jeune sceur, qui suivait
en faisant claquer ses socques de bois.
Selon la coutume des jeunes filles &
marier, Miyoko avait, cette année
encore, cONsacré ses ])i—‘tltt: économies
a un 'cout(-m obi neuf, la ceinture
spécialethent destinée aux festivals.
Sur la place du village, une haute
estrade de bambous enrubannés avait
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surgi comme chaque année. Les cos
tumes aux tons vifs et les visages
blanchis & la craie des acteurs et des
chanteurs allaient et venalent en se
fondant ou en flamboyant sur la
haute estrade.

I’intermi-
sans répe-

entracte de
exécuté

Pendant un
nable programme,
tition, les voix échauffées de la
foule s’élevaient dams un vacarme
plus bruyant encore que les roule-
ments du tambour et les choeurs qui
I’avaient précédé. Soudain, un pro-
fond silence plana sur la foule nom-
breuse, Surpris, je remarquai Nobuo
essayant, sans réfléchir, de se frayer
passage dans la presse a l'aide de
son bras perdu, puis, tous deux,
nous entendimes clairement la wvoix
étrangere,

« Nihon No Minasoma 6 peuple du
Japon, nous vous apportons un magni-
fique message !»

Debout sur les degrés de pierre
du vieux temple, les deux Ameri-
kajins dominaient la foule de haut.
La lueur atténuée des lanternes éclai-
rait leurs visages d'un curieux éclat
et semblait fl:lm‘l)c; dans les cheveux
couleur de paille de celui qui parlait.
Les auditeurs demeuraient silencieux,
aussi, en tendant loreille, avons-
nous pu entendre les paroles pronon-

TED HARRISON

cées drolement en notre langue, mais

avec une remarquable netteté,

« Nous sommes loin de nos familles
et de I’Amérique ce soir... avait-l
commencé, mais nous sommes heu-
reux d’étre ici A Naroumi. Nous
ne sommes ni des savants, ni des
voyageurs, mais des messagers et
nous ne recevons aucun salaire pour
apporter les paroles de vérité a ce vil-
lage et a votre pays. Notre discours
sonne peut-étre bizarrement a vos
oreilles. Mais le sang chaud dans nos
veines est pareil au votre, vous regar-
dez nos visages, mais nous €prouvons
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faim, peine ou joie tout comme

vous »n.

« Vos ancétres ont biti ce temple
comme lieu de priére et de culte et
nous avons parcouru des milliers de
kilométres pour vous dire que Dieu
entend vraiment nos priéres, Nous
sommes venus affirmer que cet Etre
céleste est réel, qu’il est certainement
le Pére Céleste de toutes les nations,
de tous les peuples, quelle que soit
leur langue. Il y a bien des centaines
d’années, Dien a envoyé son Fils
Jésus en ce monde avec un grand
enseignement, capable d’apporter la
paix et la joie a tous ceux qui l'écou-
tent, Et Jésus, qui est né dans une
pauvre €table, est venu accomplir de
grands miracles, mais ses fidéles
disciples n’étaient pas nombreux.
Voyageant de lieu en lieu, ils ensei-
gnaient au peuple les mémes com-
mandements éternels que nous som-
mes venus vous apporter, »

« Mais les gens ne se sont pas
aimés les uns les autres, comme 11 le
leur avait appris et les hommes, se
fiant a4 leur propre sagesse, plutét
que de consulter Dieu, n’ont pas
entendu Ses paroles. Jeune encore,
Jésus fut tué par ceux que leur
méchanceté avait aveuglé, les privant
de la grande lumiére de Son message,
Pourtant, ce message s’'était répandu
parmi tous ceux qui cherchent la vé-
rité et trouvent ses bénédictions, »

C’est 4 peu pres tout ce que je me
suis rappelé plus tard, mais avant de
partir, notre petite sccur nous montra
avec une surprise émue quelque chose
que nos yeux n’avaient d’abord pas re-
marqué sur le premier étranger. A n’en
pas douter, malgré la richesse de son
lointain pays, ce jeune homme avait
a son pantalon et a sa veste de gran-
des pieces maladroitement cousues.

Ma petite sceur Miyoko et moi dis-
cutions, en nous hitant vers la mai-
son, des paroles du second maitre
¢tranger au sujet de ’histoire sainte,
que nous pouvions lire. Mais notre
frére ainé se taisait, L’un des étran-
gers avait dit qu’il avait fait la guerre
et je me demandais ce que Nobuo,
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dont le bras a été emporté par un
obus, pouvait bien penser.

Le vent d’hiver secouait jusqu'au
papier intérieur des portes a glis-
siéres et le bain public était devenu
le seul endroit chaud 4 Naroumi. Les
feuilles mortes s’amassaient autour
des lantermes couvertes de mousse
dans les vieux jardins, ou elles
s’éparpillaient sur la mince couche
de glace des bassins calmes aux pois
sons rtouges immobiles, C’était le
moment des actions de grice pour la
bonne moisson et chaque maison reten-
tissait des échos du maillet de bois
écrasant le riz fumant pour les gi-
teaux Mochi. C’était 1’époque des
kakis murs, des mandarines et des
giteaux de haricots sucrés.

Peut-étre tout allait-il trop bien,
jusqu’au jour ol la voix courroucée
de notre pére nous appela tous pour
nous réunir dans le silence impres-
sionnant du salon.

— On me dit que ma petite fille
est du nombre de ceux qui s’assem-
dans la

blent salle de réunion, le

septieme jour, afin d’écouter les dis-
cours de l’étranger.

Un long silence suivit. Nous consi-
dérions tous le sol recouvert de nattes.
Finalement, peére interrogea d’une
voix forte :

— Dis-nous, Mikoyo, quelle bétise
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fais-tu 1a pour me faire de la peine ?

— Les jeunes gens aux drbles
d’yeux sont venus i notre école supé-
rieure et se Sont montrés trés aima-
bles. Toutes les éléves étaient heu-
reuses d’écouter des détails sur les
meeurs de leur pays, et aprés avoir
chanté, il nous ont raconté des his-
toires prises dans un livre qu’ils
appellent Bibo. Certaines de mes
camarades ont méme trouvé ces jeunes
cens beaux, mais je ne crois pas que
leur vue soit aussi bonne que la noétre.

Hochant brusquement la téte, notre
pére prit la parole et Petite Sceur
s'arréta, le souffle soudain coupé.

Il est écrit : « Le ceeur d’une
femme, pareil au ciel d’automne, est
toujours changeant ». Cela ne sert
pas a grand-chose de vous envoyer i
I’école, alors que le vrai devoir d’une
femme est de bénir 'homme en lui
donnant des fils et de lui offrir une
nourriture savoureuse, Bientdt, tu
voudras commencer a te peindre les
levres en rouge, ou abandonner tes
pantoufles pour les souliers surélevés
des filles de maisons de thé. Assez
parlé, ma fille, jusqu’a ce que tu aies
atteint I’ige voulu. J’arrangerai alors
ton mariage avec un jeune homme
de bonne famille. Pour !instant,
mes fils et moi, nous irons trouver ces
étrangers et leur annoncerons que la
famille de Yamada Shotaro ne veut
rien savoir de leurs discours.

ON frére ainé et moi avions suivi

en silence notre pére i travers

les rues étroites, au-dela de la bou-
tique des nouilles, de celles du char-
pentier, du fruitier et des marchands
de draps. Chose étrange, la grande
porte a glissieres manquait et, dans
la cour, résonnaient de grands coups
de marteau accompagnés d'un bruit
de scie. Debout, au-dehors, notre pére
frappa trés correctement, mais en
vain, avec le lourd heurtoir. Puis il
proféra quelques remarques désagré-
ables sur ces ouvriers inconsidérés
et finit par nous faire signe d’entrer.

Vétus de vieux habits et transpi-
rant abondamment, les deux Ameri-
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kajins s’appliquaient comme de pau-
vres artisans a réparer le grand por-
tail. Nous nous inclinimes tous trés
bas, surpris et embarrassés, mais
avant que notre pére elt pu nous
présenter officiellement, les deux
étrangers nous faisaient signe de sou-
lever 1'autre extrémité de la porte.
Pendant que nous nous efforcions
de dresser la lourde piéce a sa place,
les badauds commencérent 4 s'at-
trouper au-dehors et notre pere, irrité,
évitait les regards. Aprés de nom-
breux coups de marteau, le travail se
termina et notre pére, trop essouflé
pour parler, s’assit lentement sur un
banc de pierre, comme un vieillard.

Personne n’avait jamais osé traiter
notre peére de fagon aussi cavaliére
et, certes, nos ancétres Samourais,
habitués au jeu de 1’épée, tranchaient
des tétes pour de bien moindres pro-
vocations. Les Amerikajins cependant
nous remerciaient calmement et, aprés
une courte absence, ressortaient de
leur maison munis de bols fumants
de vrai lait. Savourant & petites gor-
gées ce merveilleux breuvage, j'at-
tendais que Pére prit la parole, mais
il se contentait de boire en regardant
fixement le sol.

Enfin, il posa le bol vide, rajusta
les plis de son kimono usé et se
dressa majestueusement de toute Sa
hauteur d’un metre Soixante-cing.

— J’ai une humble fille, commenca-
t-il, qui n’est qu'une enfant, mais elle
raisonne comme une vieille femme.

Les deux grands garcons, qui
avaient écouté avec attention et res-
pect, firent : « Oui » et avant que
Pére put poursuivre, disparurent i
nouveau dans la maison. A leur
retour, ils nous tendirent, cette fois,
des boites de lait, du savon délicieu-
sement parfumé et deux robes amé-
ricaines de couleurs vives pour la
petite sceur, Naturellement, Pére pro-
testa énergiquement, mais ils répli-
quérent simplement

— Nan demonai, ce n’est rien !

Comme il croisait ses bras sur sa
poitrine pour les défier, ils glissérent
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soigneusement plusieurs autres boites
de conserves dans les manches de son
kimono,

Tout au long de notre retour, Pere
discourut sur le danger de la pré-
sence de tels hommes a Naroumi,
mais j’admirais leur courage. Dans
sa colére, Pére avait été pris au
dépourvu par ses adversaires. A la
maniére d’'un commerg¢ant de la ville,
ils lui avaient demandé laquelle de
deux soirées lui conviendrait pour
étudier leur doctrine et, sans réfléchir,
il avait promis de venir.

Pendant un certain temps, notre
famille parut redevenir normale. Mais
le douzieme mois suscita une nouvelle
émotion, car les deux maitres avaient
invité tout le village 4 une féte le
vingt-cinquieme jour, Mikoyo avait
appris au marché que c’était le festi-
val en I'honneur du Fils de Dieu et
que la féte se nommait Kirisumasou.

Dans la froide aprés-midi de ce
jour mouvementé, nous observions les
Amerikajins par leur portail entrou-
vert, Dans le vaste jardin, ils avaient
d’abord dressé un grand sapin, et
entrepris de le décorer avec toutes
sortes de jolis objets. Comme la jour-
née avangait, quantité d'enfants
s’étaient attroupés pour les regarder.
Leurs parents, moins hardis, atten-
daient derriere leurs volets de bam-
bou ce qui allait pouvoir se passSer-
Quand la curiosité finit par pousser
quelques-uns des gamins en haillons,
ils revinrent en menant grand tapage
au sujet du mystére dissimulé par le
portail et chargés de sacs de merveil-
leux bonbons. Le festival avait donc
commence,

En un clin d’eil, les rues se rem-
plirent d’enfants, de fermiers, de
pécheurs, de marchands et, par le por-
tail ouvert, je vis le gros Cho Cho
San, le maire, qui s’était transformé
en introducteur officiel et saluait éga-
lement bas mendiants et propriétaires.

Ce fut une soirée vraiment extra-
ordinaire et tous furent émus quand
un cheeur de jeunes gens chanta une
belle chanson intitulée « 6 douce
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nuit ». Alors, un des étrangers pria
tres humblement pour que tout le
monde veuille bien chercher a com-
prendre Jésus et son éternel ensei-
gnement,

Quand l'autre maitre décrivit a son
auditoire le bon vieux grand-pere qui
régit Je monde, les enfants écoutaient,
les yeux agrandis. Mikoyo chuchotait
avec un grand sérieux qu’il possédait
réellement une grande barbe blanche
et apportait des cadeaux aux gens

des pays étrangers. Certaines person-
nes plus agées riaient de cette histoire,
mais l'orateur, avec un geste digne
d’un acteur de Kabouki, nous présenta
a Santa San en personne. Pendant
une bonne minute, un grand silence
plana sur l'antique village de Na-
roumi,

Quand le petit homme vétu de rou-
ge commenca & parler, les mots sor-
tant de son épaisse barbe <£taient
d’un japonais excellent pour un étran-
ger,

— Je suis heureux de me trouver
dans votre village, dit-il, et quoique
venant de bien loin, je suis réconforté
par la chaleureuse bienvenue que
vous m’accordez, Pendant longtemps,
le Japon a souffert de grands maux,
mais ces deux missionnaires sont vrai-
ment vos fréres et ils vous apportent
la foi et Pamour de leur Dieu et de
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leur peuple. Si vous écoutez leurs
paroles, vous trouverez la paix et la
justice, et la sagesse croitra dans
VOS coeurs,

— Quelles merveilleuses paroles,
s'écriaient les gens autour de nous,
quel extraordinaire personnage !

Mais Santa San et les mission-
naires s’affairaient déja a distribuer
de petits paquets de provisions ou de
vétements aux plus pauvres et des
bonbons amérikajins A tout le monde.
Il y eut encore un chant, une priére
d’adieu et parmi la foule qui s’écou-
lait par le portail, beaucoup avaient
des larmes aux yeux. Comme les
gens se regroupaient hors du portail,
la main noire du charbonnier me sai-
sit le bras et il avoua, repentant

— Et dire que j’ai douté de I’his-
toire de Santa San !

Miyoko, Nubuo et moi revenions
lentement &4 la maison par la route
sombre, fort impressionnés par ce
que nous avions vu et appris. Nobuo
lui-méme nous confia Son avis :

— Mon ceeur me dit que ces choses
sont vraies. Quel dommage que notre
pere ne veuille certainement jamais
les écouter !

— Pourquoi revenez-vous si tard,
demanda Pére sur le pas de la porte,

Mais nous évitimes de répondre en
allant dormir.

DANS la lueur pile du brasero,

Yamada Shotaro arpentait sa
maison tranquille et allant a la petite
fenétre qui donnait sur le village
endormi de Naroumi, il contemplait
le clair de lune dessinant le contour
des vieilles collines au nord. Un vent
solitaire soupirait dans les pins. Le
vieux temple profilait sa silhouette
silencieuse et sombre.

Dans les yeux de Yamada San
brillait pourtant une lumiére nouvelle,
une nouvelle foi et une force neuve.
Certes, il y aurait encore des typhons,
des tremblements de terre et le com-
muniSme a redouter, mais le prin-
temps allait venir et les pousses vert
tendre du riz, replantées, promet-
trajent une moisson plus abondante
et un avenir meilleur,

11 y aura des bénédictions pour mes
chers enfants, songeait-il, pour ce
village et pour tout le Japon, Nous
avons une nouvelle espérance et un
nouveau Dieu pour nous guider. Et,
pliant soigneusement le drap rouge
vif, il enveloppa la premiére robe du
Pére No#él de Naroumi dans un carré
de soie et le rangea tendrement jus-
gu’a la prochaine année, pour le dou-
zieme mois et la vingt-quatrieme an-
née de I"’Empereur Showa, ¢

Ay

Sur le continent américain...

Et il n'y eut pas d'obscurité pendant la nuit, mais une clarté brilla comme
en plein midi ; et le soleil se leva de nouveau le matin dans son ordre naturel.
Et ils surent que c'était le jour ol naitrait le Seigneur, parce que le signe

en avait été donné,

Et cela se fit, oui, toutes les choses s’accomplirent en tous points selon
les paroles des prophites. Et une nouvelle étoile apparut selon la parole.
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Un homme

parmi les hommes '

Christ 7 Que pouvons - nous

savoir de Lui ? Lors méme
que les Evangiles nous racontent bien
rﬁes détails sur I’homme, Jésus, notre
imagination se représente toujours
le « doux et humble Agneau » écho
des lecons recues autrefois 2 1’Ecole
du Dimanche, ot I’on ne nous parlait
que de Ses miracles et de Sa divinité.

C OMMENT concevez-vous Jésus-

Jésus-Christ possédait la puissance
par la sagesse, le courage et la modé-
ration.

Son portrait est devenu tradition-
nel et la tradition, quoique basée sur
une perception fidéle, finit par étre
mutilée au cours du temps.

La seule description de Lui faite
par un témoin oculaire et tenue pour
exacte, s’est avérée par la suite une
invention.

Aussi la conception populaire du
Rabbi en immaculée robe blanche est-
elle peut-étre légérement erronée.

Il est né d'une femme, qui Lui
donna un corps semblable au nétre.
Il avait un cceur, des poumons, un
foie, des muscles et le sang coulait
dans Ses veines,

1. Cet article est extrait du * Millenial
Star”, décembre 1951.

L'Etcile
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Un métier manuel Lui fut enseigné
et Il accomplissait un labeur qui
devait L’avoir doté d’un physique
vigoureux.

Les doigts qui nouaient les cordes
et I'avant-bras qui maniait le fouet
étaient robustes.

On L’a traité de prédicateur ambu-
lant, de maitre itinérant et méme,
ceux des Juifs qui lui accordaient
leur confiance L’ont appelé cabaliste,

Jésus-Christ parcourait la Palestine
en tous sens, 11 possédait peu d’ar-
gent, Pendant quelque temps, il fut
accompagné de douze hommes et ils
vivaient en communauté. Sans nul
doute, Ses vétements s’élimaient a
I'usage et se couvraient parfois de
poussiere. Le vent chaud mettait a
’occasion du désordre dans Sa cheve-
lure. I] transpirait et Ses pieds chaus-
sés de sandales avaient souvent besoin
d’étre lavés. 11 se fatiguait a voyager.
Sa lassitude était telle, une fois, qu'll
dormit & l’air libre, malgré 1'orage,
dans une barque qui tanguait.

I1 demeura vivant durant plusieurs
heures, cloué & la Croix et perdant
Son sang. Il eut pourtant la force de
prononcer, de facon & étre entendu,
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Pere,
pardonne-leur, car ils ne savent ce
qu’ils font ! »

juste avant de mourir : «

Il fut un Homme parmi les hom-
mes. Il ne les dominait pas par Sa
vigueur particuliére, Il ne les domp-
tait pas par une rhétorique ampoulée.
Et, certes, Il ne les contraignait pas
par la pitié.

Il est faux de se représenter Jésus
sous l'aspect inefficace ou efféminé
du Christianisme proverbial.

Veillons & ce que notre jugement
ne s’'achoppe pas a deux pierres
I'une qui ferait de Lui une apparence
humaine, irrésistiblement mue par le
Dieu intérieur, maitrisant inévitable-
ment la chair ; l’autre, qui Lui attri-
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soumis
s50Us h:

buerait un caractére mou,
sans intelligence et ployé
lourd fardeau de Sa mission,

Le Christ a été victorieux, Il a
vaincu par la ténacité de Sa volonté,
la force de Son caractére et de Son
corps — et par amour du prochain —
et ce dernier exige parfois une grande
discipline intérieure,

Rappelez-vous qu'Il sua « une sueur
de sang », en luttant durant Sa Pas
sion finale.

L’auteur de !’Epitre aux Hébreux
dit : « Il a appris l'obéissance, bien
qu’ll fut Fils, par les choses qu'll a
souffertes et, aprés avoir été élevé a
la perfection, Il est devenu pour tous
ceux qui Lui obéissent I’Auteur du
Salut éternel », &
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-MISSITON

Ces documents sont empruntés aux archives de la Mission. On sera
reconnaissant aux lecteurs de rectifier toute erreur éventuelle en écrivant

au bureau de la Mission,

BAPTEMES :

Mathieu Emile: le 20 septembre, a
Namur, par Charles Denis, confir-
mé par Gabriel Estiévenart.

Neukermans Marcel : le 20 septem-
bre, & Charleroi, par Joseph Dewel,
confirmé par Joseph Dewel.

Bedrines Germaine : le 3 octobre, a
Bordeaux, par Harlan Pulsipher,
confirmée par Virgil Anderson.

DECEDES :

Brouns Louis - Pierre - Hubert : le
6 juillet, & Herstal, Agé de 50 ans.

ORDINATIONS :

Grob Lucien-Jean-Jacques : ordonné
ancien, le 20 septembre, & Nancy,
par Harold W. Lee.

Blank Heintz-Pierre : ordonné dia-
cre, le 20 septembre, A Mulhouse,
par Virgil Anderson.

Wisser Jean-Joseph: ordonné pré-
tre, le 20 septembre, & Nancy, par
Virgil Anderson.

VYentura George: ordonné ancien,
le 27 septembre, & Cannes, par
Harold W. Lee.

(TRAVERS, suite de la 2° couvert.)

téme magnifique, I'assistance a été
trés émue devant cette cérémonie si
belle et si simple.

La journée du dimanche a été
également empreinte d’une atmos-
phére de chaleur, de bonheur et
d'amour. Des discours ont été donnés
par chacune de nos villes. Les té-
moignages ont été touchants et cha-

cun de mnous a aimé entendre la

confirmation de sa propre foi, par la
bouche de ses fréres et sceurs.
PARIS.

Le 26 septembre, une soirée récréa-
tive des mieux réussies nous a été
offerte par I’Ecole du Dimanche.

Le programme, savamment établi,
se composait de jeux, de danses et
de numéros artistiques, parmi les-
quels nous avons eu le plaisir de voir
se produire un fakir sensationnel.

L'’entrain & cette féte n'a pas
manqué et tout le monde est parti
trés heureux de sa soirée.

L'Etoile A T

GENEVE.

Le sénateur Watkins, des Etats-
Unis, était de passage & Genéve au
mois d'octobre. Membre de I'Eglise,
il a visité la branche de Genéve avec
sa belle-fille et un membre de son
cabinet. Il était envoyé par le gou-
vernement américain pour s'occuper
d’immigration. Il a adressé de cha-
leureuses paroles a la Suisse et & ses
habitants, dont ses ancétres viennent,
dans un discours trés apprécié qui a
été traduit par sceur Olga Kupsc.

Le samedi 17 octobre a eu lieu a
Genéve un souper pour féter les
90 ans de frére Rothen, fidéle mem-
bre de I'Eglise depuis bien des années.
Le souper a été suivi d’'une soirée
récréative fort réussie et touchante
par les sentiments que tous les mem-
bres ont essayé d’exprimer soit en
poemes, musique ou prose, & ce cher
fréere. Un cadeau et des fleurs lui
ont été offerts. L'assistance était de
67 personnes. Soirée fort réussie qui
a réjoui tout le monde. p
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Remerciements

I le mois de janvier est 1'époque olt on se
préoccupe de l'avenir, le mois de décem-
bre est l'époque ou il fait bon regarder

en arriére, s'interroger, prendre note des héné-
dictions qu’on a recues au cours de l'année
ecoulée. C'est le mois des actions de graces
aussi bien que des dong gracieux. En ce qui
nous concerne, nous, rédacteurs de 'ETOILE,
nous voulons prendre cette occasion de remer-
cier les nombreuses personnes qui nous ont
donné une partie de leur temps et de leur
talent pour les numéros de 'ETOILE en 1953.

Nous remercions en particulier nos traduc-
teurs, le professeur Charles Cestre, qui, depuis
plusieurs années, entreprend la plus grande
partie des traductions; M™ de Tonnac-Ville-
neuve, qui s’est jointe a nous récemment ;
et frere Daniel Devillard, de la branche de
Paris, qui est toujours prét pour les corrections
de la derniére minute et les tAches inattendues.

Nous félicitons sceur Edmée Piguet qui re-
dige la rubrique trés appréciée : La femme au
foyer. Sa fille, sceur Marianne Contesse, lit
les épreuves et nous donne de bons conseils
pour les mille détails et les innombrables diffi-
cultés qui se présentent pour l'édition d'un
magazine de mission.

Nous remercions nos représentants de bran-
ches qui nous ont envoyé des articles ou des
illustrations, et enfin, plus spécialement, nos
aimables lecteurs et lectrices, qui nous ont
aidés tout le long de l'année en nous envoyant
des lettres pleines d'utiles suggestions. A vous
tous, nous exprimons nos sentiments émus et
reconnaissants.

Joyeux Noél !




Noél,

ses probléemes et ses promesses

Richard L. Evans.

fils de Dieu, le Prince de Paix. Apres avoir été acclamé comme roi,

il fut condamné & mort. Méme les ma.ades qu’il avait guéris ne prirent
pas toujours la peine de lui étre reconnaissants. Aux heures les plus cruel.es
pour lui, il ne put compter sur ceux qui, quelques jours auparavant,
avaient répandu des palmes sur son chemin. Les principes qu'il proclamait ne
plaisaient pas aux puissants de 1'époque et n’étaient pas bien compris par le
peuple. Et parce que ses préceptes et ses principes n’ont pas prévalu absolu
ment et partout, les hommes se sont souvent montres t'}'ﬂit.]llt‘r, ont souvent
été envahis par le désespoir, ont souvent perdu l'espoir et la foi en l'avenir.
Mais il ne faut pas perdre l'espoir en D'avenir. L'esprit qui préside a la féte
de No#l est la preuve de ce que peut étre la vie lorsque ses préceptes sont
appliqués, méme partiellement. Et la désolation des jours sombres est la
preuve du prix qu'il nous faut payer lorsque nous nous écartons de ses prin-
cipes., Mais, en dépit des fautes que les hommes ont commises en faisant
mauvais usage de la liberté qu’ils ont recue de Dieu, il y a du moins queique
ckose qui nous soutient, & savoir que, malgré la défection de tant de nos
semblab.es, les principes subsistent, les principes durent, n’attendant que le
moment ot nous les invoquerons, S’il n’y avait ni plan, ni dessein, ni modéle,
s’'il n'y avait pas une Providence qui veille sur nous, s’il n’ y avait pas de
solution & nos problémes, nous serions voués au désespoir sans rémission, Mais
il y a une réponse ; il y a un plan de paix, il y a un dessein pour la solution
de toutes les difficultés, et c’est pour nous une garantie gue nous pouvons
avoir une foi indéfectible en l'avenir. Ce plan, ce dessein, ce modele, c'est
I’Evangile du Prince de Paix, qui est ici, toujours prét a les accueillir
dés que les hommes voudront bien pratiquer ses principes.

l[. y a dix-neuf siecles, qu’il vit parmi nous Jésus de Nazareth, le Ckrist, le

Bientét, aprés ces jours de féte, nous retournerons a nos difficultés, nous
serons de nouveau Soumis A la pression des occupations quotidiennes qui
exigent de nous des efforts de plus en plus grands. Prenons la résolution de
ne pas laisser palir en nous la ferveur de Nofl, qui met une lumiere aux
veux des enfants et le rire a leurs l2vres, et qui adoucit le cceur des hommes,
Pratiquons la maxime de Dickens

« Que Uesprit de Noél demeure de plus en plus ferme en chacun de nous...

Diew vous bénigse [ ».
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